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1 T: is preparing to go for a parent meeting at school. to a nearby school.
yes, maybe we could (...) but she said it's ok, we can talk to her.

2 I: yes? when do you have to go? so that we can make the time?

3 T: oshiwambo speaking.

4 OG-A: oshiwambo speaking.

5 T: oshiwambo speaking.

6 OG-A: oshiwambo speaking.

7 T: it was twelve. she is supposed to go at twelve.

8 OG-A: oshiwambo speaking.

9 I: this was one hour ago.

10 OG-A: oshiwambo speaking.

11 T: it's ok because she's waiting for the kids to come from school. if they
come from school they be in the house and then she goes. because she
can not leave the house without anyone.

12 I: yes of course. but we can just start normally?

13 T: yes.

14 I: ok. thank you. ok. the first question would be. how old are you?
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T: oshiwambo speaking.

IHHEEEEEEE R QL 06 PR I
OG-A: oshiwambo speaking.

T:. how old are you?

OG-A: I'm maybe fourty-seven years, i'm not really sure because i was
born in nineteen-sixty-six.

T: ok. it was-.
T: oshiwambo speaking.
OG-A: oshiwambo speaking.

T: she was born nineteen-touble-six. i think she's somewhere fourty-seven,
fourty-.

I: and how many people live here at your homestead?
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

W TR i O2: 16 fHrra it i i it i
T: how many people are living in your house?

OG-A: there are twelve people.

T: twelve.

I: twelve already? how many of these members are only part-time here in
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your homestead?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

T. how many people are not staying here currently?
OG-A: just three people.

T: there are three.

I: that only stay here sometimes?

T: yes.

HtHHHH AR 0300 #HAHHHHH AR
I: and how many of your family members are under the age of fourteen?
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.
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T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

HHHHHH R H AR 04: 14 HHARHHHH A
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T. how many of them are not yet fourteen years old?
OG-A: there are four kids.

T: there are four.

I: four, ok. and do you have a husband?
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: yes.

I: and he's the head of the household?



79 T: oshiwambo speaking.

80 OG-A: oshiwambo speaking.

81 T. are you the owner of the house?

82 OG-A: yes, but i'm staying with my husband.

83 T: yes.

84 I: what is your level of education? which grade did you complete?
85 T: oshiwambo speaking.

HAHHHHHHHHHHH AR 0503 #H7HHHHHHHHHHHHH A

86 OG-A: oshiwambo speaking.

87 T. have you ever been in school?
88 OG-A: (inc.).

89 T: (never went to school?)

90 OG-A: oshiwambo speaking.

91 I: and your family members? who has the highest education?
92 T: oshiwambo speaking.

93 OG-A: oshiwambo speaking.

94 T: oshiwambo speaking.

95 OG-A: oshiwambo speaking.

96 T: oshiwambo speaking.

97 OG-A: oshiwambo speaking.

98 T: oshiwambo speaking.

99 OG-A: oshiwambo speaking.

100 T: oshiwambo speaking.
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OG-A: oshiwambo speaking.

T: highest is grade is-.

OG-A: oshiwambo speaking.

HHHHHHH AR A 06:07 HHAHHHHH A
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: who have the highest qualification in your house?

OG-A: there was one who was having a grade eight certificate but now he
Is paralysed he didn't complete his school.

T: the highest is grad eight.

OG-A: oshiwambo speaking.

I: grade eight? and (...) your husband's main job, what is it?
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: what does your husband do for the living?
OG-A: he never worked.

T: never worked. never worked in his life.

I: and what is your main source of income?
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: what is your source of income?

OG-A: we sell our mahangu grains when we cultivate enough or sell our
livestock or chickens, for us to survive.



123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

T: only if they got enough mahangu. maybe they can sell some. they get
livestocks, maybe livestock (be?) on their livestock. and they sell some
more chicken. then they can go and buy something they want.

AR R R R R e Q7 1] SR e R R R R e
I: and where do you sell it? here in the village or in epembe?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T. where do you sell it, here or at epembe?

OG-A: somewhere here in the village and at cuca shops.

T: nearby cuca shops, somewhere here this side.

I: but mainly you grow mahangu? i guess?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: you only grow mahangu?

OG-A: yes.

T: and if they can't get mahangu. they can't depend anywhere else.
I: yes. how much livestock do you have?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

HtHHHH AR 0803 #H#HHHHH A
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

OG-A: twenty-four.

T. do you have livestocks?

OG-A: yes.



144 T. how many livestocks do you have?

145 OG-A: we have twenty-four cattles nineteen goats and one donkey.

146 T: twenty-four cattles.

147 T: oshiwambo speaking.

148 OG-A: oshiwambo speaking.

149 T: nineteen, about nineteen goats.

150 T: oshiwambo speaking.

151 OG-A: oshiwambo speaking.

152 T: one donkey.

153 T: oshiwambo speaking.

154 OG-A: oshiwambo speaking.

155 I: and some chicken, i see (LAUGHING).

156 T: yes, chickens.

157 OG-A: oshiwambo speaking (LAUGHING).

158 I: yes (LAUGHING). when you cook, what energy do you use? is it
firewood?

159 T: oshiwambo speaking.

160 OG-A: oshiwambo speaking.

161 T. what energy do you use when you cooking?

162 OG-A: we use firewoods.

163 T: (firewood?).

164 I: i mean there is a lot of wood around, so.

165 T: yes, that's what she said. she just went to collect wood in the bush, and

then they (inc.).

HAHHHHHHHHH AR 0.0 #HAHHHHHHHHHHHHHHH A
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I: your husband is owner of your homestead, i guess?
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: is your husband the owner of the house?

OG-A: yes.

T: yes.

I: and how many huts do you have? i counted five, but how many are
there?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: (SIGHING).

T: oshiwambo speaking.

T: those are grain baskets. those ones are to keep mahangu. traditionally.
I: how many-, i think five or six. huts.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: there are more than.

I: one, two, three, four, five, six.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T. how many huts do you have in your house?
OG-A: fifteen huts.

T: think fourteen.

I: fourteen huts?

OG-A: oshiwambo speaking.
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T it's fifteen.

I: fifteen huts?

T: yes.

I: does it include the grain baskets or is it just buildings.

T: including the grain baskets.

I: also in the last interviews always there were grain baskets included?
T: i never heard of that.

I: ok. and how many are sleeping rooms?

BEHtHE et R s aaant 1004 FeR R aa n g R R i
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T. how many are sleeping rooms?

OG-A: four huts.

T: four.

I: four. and which kind of toilet do you use?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: do you have a toilet?

OG-A: no.

T: no. they don't have a toilet.

I: ok. and when you have waste, like plastic waste, how do you dispose it?
T: oshiwambo speaking.

OK-A: oshiwambo speaking.
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T: where do you take your plastic rubbish?

OG-A: we burn and burry them.

T: ok. they dig a whole and then they burn them inside.
I: and do you have a radio?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T. do you have a radio?

OG-A: yes.

T: (inc.?).

I: ok. great. then we come to some questions on water. and the first is
which water sources are available in (...) closer distance to your
homestead?

T: oshiwambo speaking.

LR L 11004 HE LR R
OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T. which water sources are around you?

OG-A: we have pans around us but the water is of poor quality we
normally use well water, the public tap is very far unless we take the
donkey and go fetch the water but only sometimes.

T: they have a-.

OG-A: oshiwambo speaking.

AT D 12:02 AP
I: the oshana?

T: yes the oshana. but then the oshana water apparently the quality is (...)
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Is not ok. even during the rainy season you can't drink them. and then they
have (...) like those well, like the other one we saw.

I: the excavated?

T: no. it's a human dugged. they dig it by themselves. (inc.). some sticks
around.

I: ok, so hand-dug well, yes.

T: and they also have a damp, a water point.

I: public water point?

T: public water point, but is in a distance, apparently.

I: ok, so this is far. but the other hand-dug well and the surface water is
quite near?

T: yes, this two is near, but have bad (...) waters (...) quality.

I: and the hand-dug well also bad water? also during the rainy season?
IHHEE R L3 00 HEHHPEE R I
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: ok, yes.

OK-A: oshiwambo speaking.

T. does the well also use to have bad water during the rainy season?

OG-A: yes because now the water is mixing with the old one and new so
we have to biol them.

T: they always have to boil them.

I: always to boil.

T: they boil them.

I: ok. the public water point, is it a pipeline or is it borehole?

T: it's a pipeline, apparently.
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I: it's a pipeline? ok. and (...) do you use the hand-dug well and the oshana
also in the dry season?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T. does the well gets dry during the dry season?

OG-A: yes.

T: no. they get dry.

HHHHHH AR 14.00 SHEHHHH T
OG-A: oshiwambo speaking.

I: both get dry. and-.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: since last (year?) they were dry.

I: and which source of water do you use in the dry season?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: which source of water do you use during the dry season?
OG-A: we use to go at the tap which is far just for drinking water.

T: for drinking they go and get to that distance (...) public water point. and
for livestocks they go to some other hand-dug wells. again (...) pass by
the public water in a distance again. and the waters are green in color.

I: ok, in the dry season they go to this farer water well (...) where the green
color is?

HHARHRRRRHHH AR R REaaa 1504 fHaiaaaaaiii i n e i i

T: is, yes. for livestocks.
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I: this is just for livestock.
T: for livestock.

I: ok. and in the rainy season, livestock is here at the oshana or the hand-
dug well?

T: yes.

I: ok. so also livestock here and (...) here. but you use the hand-dug well
and the surface water also for drinking after for boiling? in the rainy
season?

T: oshiwambo speaking

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

IHHEE R L0 07 PR I
T: do you use both water from the well and pan if you boil them?

OG-A: the pans water is bad we boll it first even the water from the well is
bad when its mixed with the rain water.

T: he wish if he can also show us those water.
I: yes she can do this, but maybe afterwards?
T: oshiwambo speaking.

T: she said, during the rainy season, when the rain is raining like when it
just stop raining. like this time (we?) can go and get water from oshana
and boil it. yes you can drink it. yes but after (...) few hours after the rains
have stopped, it already get (...) that bad quality. and even though you boil
it you can't drink it. yes but the underground ones, these they get from the
(...) well they dig-.

I: the hand-dug well, yes?
T: yes, they can boil it and they can drink it.

I: drink it, ok.



289

290

291

292

293

294

295

296

297

298

299

300

301

302

303

304

305

306

T: but, during when the rain get too much and this, and you know, this
waters are from the underground. when this rainwater get runs into it, they
again become dirty and.

HHBRHRHRHHHHATA R R 112 #Aaiaa it e i it

I: ok, i see, yes. so and, when do you use the public tap in the rainy
season?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

o you use clean water during rainy season?

OG-A: yes but not much the problem is the tap is very far.
### truck is passing by ###

T: ok, this trucks, they are constructing, they are digging a well, a big well
that side. and (...) it passes through the water point. yes, during the rain
season, they wish they can go and get water there, for drinking. but it's in
a distance to go and carry that (...) bucket, by human.

HHIH R 1826 it i
I: so the new well which is being constructed? or the water point?

T: the water point.

I: the water point. so it's very far for-.

T: it's very far, apparently.

I: so, in the rainy season they mainly stick to the hand-dug well and
surface water. and you boil it for almost every purpose?

T: every purpose.
I: yes, so also for cooking and for personal hygiene and for laundry?

T: oshiwambo speaking.


Robert Lütkemeier, 05/03/14
This question does not fit to my question.
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OG-A: oshiwambo speaking.

T: yes.

I: do you also use water for like, cleaning the ground to prevent dust?
HHHHHH TR e 19:03 #HfH i e
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: do you use water for cleaning the floor?

OG-A: no.

T: no.

I: no? ok. and do you have some trees or some vegetables in a garden
that you have to water?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: do you have a garden that you water?

yes i have this small one i like it i always water it and those flowers.

T: so, he only have this one. even though it's not a foreign tree. yes, she-.
THHERE R P 20002 HHHHIHPEIEEE R I I
OG-A: oshiwambo speaking.

T: yes, and these flowers. she puts water after laundry.

I: ok, so reuse?

T: reuse, yes.

I: ok. but this water also comes from the hand-dug well?
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T: yes.

I: alright, good. and something like brick-making or something, is this an
issue?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: do you make brick making?

OG-A: no.

T: they don't brick. that's how they do.

I: yes, ok. is there anything else you need water for?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

AT 2 102 AHHAEHH A
T: do you use water for other activities?

OG-A: yes we use water for the garden like quava tree and others but now
there is shortage of water and the water isn't well so they died.

T: they wish to have a garden. but just because of the badness of the
water, the hand-dug well and the farness of the water point. they couldn't
have it. that they wish if they can have water (inc.). (they have?) a garden.

I: ok, yes. but to summarize this in the dry season you mainly use this
public tap for all of your purposes because the other wells are running
dry?

T: oshiwambo speaking.

BRI T R et 22:02 St i i i i i e
OG-A: oshiwambo speaking.

T: do you only get water from the well even during dry season?

OG-A: yes.

T: yes.



347 I: and how do you fetch the water? how do you bring it here?

348 T: oshiwambo speaking.

349 OG-A: oshiwambo speaking.

350 T: how do you carry your water?

351 OG-A: we use our heads to carry the buckets of twenty-five liters.
352 T: they use, they just carry by them selves. but it's too far.
353 I: like buckets, or what is it?

354 T: yes, twenty-five liters.

355 I: twenty-five liters.

356 OG-A: oshiwambo speaking.

357 I: on your head?

358 OG-A: oshiwambo speaking.

359 I: can i try this after we finish? to carry it on my head?
360 T: yes.

361 I: yes? (LAUGHING)

362 T: oshiwambo speaking.

363 OG-A: oshiwambo speaking. (LAUGHING)

364 l: (LAUGHING)

365 T: oshiwambo speaking.

366 OG-A: (LAUGHING). oshiwambo speaking.

367 l: (LAUGHING)

368 T: apparently, after you drop the water here from that water point, you

rather just be sleeping.

369 I: (LAUGHING).
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T: (LAUGHING). be tired, exhausted, like-.

I: yes, i believe you. can you somehow say how much water you use per
day for your indoor houses, let's call it that way, like drinking, cooking,
hygiene and laundry? how much is it per day?

HHHHHH AR 23.00 H#HAHHH AR
T: per (...) dry and rainy season?

I: yes, maybe per dry and rainy season.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: how much water do you use per day?

OG-A: three to four bottles of water.

T: ok, it's three to four twenty-five liters per day.

I: in rainy-.

T: in the rainy season.

I: during rainy season?

T: yes, when they are getting it from the hand-dug wells.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

W TR T 24:00 T H it i i i i

T: only get two per day. if they go morning. one on the morning and then
maybe (recover?) go in the afternoon or in the evening. but then the next
day they will not get water anymore.

I: and how do you pay the water at the water point?

T: oshiwambo speaking.
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OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

HHHHH AR H AR 25.02 HHEH T
OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: how do you pay the water at the water point?
OG-A: we pay fourteen dollars per month.

T: they pay fourteen per month.

I: fourteen dollars per month?

T: fourteen dollars per months.

trate?

T: yes.

I: and this is not a problem? you earn enough money with selling mahangu
and selling livestock, which was your income source?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

BRI R R e 2000 FHA R AR R R e

OG-A: oshiwambo speaking.


Robert Lütkemeier, 05/03/14
Really a flatrate?
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T: is this not a problem to get money for you?
OG-A: it is a problem because i don't have anywhere to get money.

T: yes, it's really a challenge for her. because it's just almost get (...) well,
or let to say (...) somehow ok just that the school fees, they don't pay
school fees anymore. yes, but this still a challenge, because she doesn't
have any income. they don't have any income both of them. and even
though you see how big is the grain, like that. they doesn't have anything
in it, so. it's a challenge they don't have mahangu sell. they don't have
anything where they can get that money. yes, they are struggeling.

I: and was it a real problem that maybe in the dry season no water in the
hand-dug well and in the oshana? you wanted to go to the water point but
you had no money? was it the case and what did you do then?

HEHH R R 2701 #Haaaas R a e ey
T: oshiwambo speaking.
OG-A: oshiwambo speaking.

T: did you find yourselves where by the well dry up and you want water but
you don't have money to pay for the tap water?

OG-A: yes we where allowed to fetch water though we will be having
credit because you wouldn't let a person to die because of thirsty.

T: yes. she found herself-.
T: oshiwambo speaking.
OG-A: oshiwambo speaking.

T: she were just allowed-. apparently they had, the committee said and
decided they couldn't let these guys just die out of water, because they
don't have money, they see they don't have money. they will just allow
them to fetch water. but they are recording them, still. their credit is still
there. still have depts.

HHBRHRHRHHHHHTA AR R 28:05 #RRiRaaaaa e i

I: ok, yes. ok, thank you. now we come to the third topic and my first
guestions would just be very broad of, what is a good life for you?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.
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T: what is a good life for you?

OG-A: good life is when you have enough money where by you can solve
your needs by yourself.

T: ok, if that person-. she said a person who is living a good life is a person
who is have income. income is to him. and that person is able to sustain
his or her own means by himself or herself. and that person can (...) cover
his or her own responsibilities by herselves. that's what she call (...) a
good life according to her.

I: ok, alright. and for you and your family and your homestead. what would
you say is your greatest concern that is bothering you? what is the biggest
threat for you and your family?

T: oshiwambo speaking.

wEHtE Rt R i aaant 3010 FEARR AR R R AR R
OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

W TR T i 3121 TRt i i v it i
T: what is the biggest threat for you and your family?

OG-A: there is no one who bring some income at home even if you want
to do something so money it's the main problem and food is also a
problem if we didn't harvest a good harvest that year.

T: the quite bigger challenge is just income that they don't have. she said,
because, actually they have a lot of challenges, but they all just depend on
the income. if they could have some income stream, they could be able to
survive out of all that. so she just mentions like if they could have income,
they could, because now that the rains are not raining and the grasses for
making thatched roofs is now, they can't find it anywhere. so they wish
they can replace all these thatched roofs and make maybe bigger ones.
but because the rains is not there, if you want it now you have to buy it. so
they don't have money, don't have that money. and again, if they-,
because there is no grass, they would like to have corrugated irons rooms
from both sides. yes, they can't afford to buy those corrugated irons.
because they don't have money. yes, to buy also food, don't have money
to buy her foods. and either to buy livestocks. (inc.)
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I: yes, and if we assume or when you look into years where there was a lot
of rain and you had a good harvest. is money still a problem in these
years?

T: oshiwambo speaking.

HHHER I AT 3308 (I A e i
OG-A: oshiwambo speaking.

T: if you had a good harvest is this also a problem with money?

OG-A: no we sell some of our mahangu so we get some income to buy
our needs.

T: it's not really a problem. if they get enough harvest (...) because if they
get enough harvest, they left the surplus. and then sell it to some people.
when they sell it they get some (for?) money. when they get some few
money they can cover their basic needs. so it won't be a problem, that
much problem if they receive enough rains.

I: which other (...) things do you have to buy in the end? where do you
have to spend money? you have to spend money at the water point, at the
school and for what else do you have to spend money?

HHHHHH AR AR AR 3400 HHH AR
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

BRI R AR R e R 30 02 SRR R R R e R
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: what else do you have to spent money if you were given money today,
IS it paying the school fees, or paying water bills?

OG-A: both, i will also buy food, pay school fees, and build our colgated
iron and buy blankets for the family and buy meat.
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T if they could have money, (right?) now (...) they would spend the money
on school, buying school uniform and stationaries. they would money on
the water point. they would buy food. they would buy some iron,
corrugated iron. even though they can not cover the whole room, maybe
on the roof and then here they put sticks. and then they could also buy,
dress themselves. yes, those are their main. ah, sorry, and meat, sorry.

HHEIEEE 3607 IR IR T
I: to buy meat?

T: yes, to buy meat.

I: but no livestock, meat buying?

T: yes. meat like going maybe where you find this (ecetel) or livestock
slaughtered and then they just buy meat they come.

I: what is the reason that you want to have a corrugated iron hut?
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: what is the reason of having golgated iron?

OG-A: the situation will force me because i need it for storage and it's not
good to be sleeping in the huts and again the rain drops are coming in it's
not good.

T: is the reason that she needs a security rooms (...) in the house where
she can maybe keep her main things. and maybe clothes locked and be
with a key. ok, number two is because (...) this thatched grass that now is
old, when the rains rain (...) the rains they will rain you inside and so you
are sleeping you have to move from this hut to the other one. let's go and
sleep there, there, or that because is the rain is over everywhere now.

HHBHHHHHHHHHHHHH AR 3108 #HHHHHHHHHHHHHHHH

I: ok, i understand. and is flooding for you a problem? because the oshana
is quite near?

T: oshiwambo speaking.
OG-A: oshiwambo speaking.

HRBRH R HHHHARHAR AR 38 . 31 HHARAA R AR
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T: does the flood affect you?

OG-A: yes like last of last year we were flooding but in the house it's more
better because that water runs to the pan flood is better than drought, but
it destroy our crops.

T: to them flood is better. yes, flood is better than drought in all. ok, but due
to (...) the last of last year flood, last of last year flood they were also
flooded. but she said in the homestead itself it's not really quite flooded.
yes they can stay maybe this side (but?) this side, this side, almost this
side of the oshana, water can run to oshana. yes, but mostly in the field,
yes the field was flooded, apparently. the whole field almost flooded and
(...) the mahangu couldn't grow anymore. they were (...) overwatered and
get to change their colours. and somehow they died.

HHAHHHHHHHHHHHHHH AR 3930 HHHHHHHHHHHHHAHHHHHHHH R

I: ok, yes. and can you just summarize how drought affects you, your
family, your homestead?

T: oshiwambo speaking.

HHE R AQ Q8 SHE R PR
OG-A: oshiwambo speaking.

HHAHHBHHH R R AR AL AS R R R
T: how does drought effect you and your family?

OG-A: if effect us badly because both people and livestock we use to be
affected like some of our livestocks died of hunger, we use to receive
drought relief though it wasn't enough.

### truck is passing by ###

T: so, drought is really a challenge. yes, just like two-thousand-thirteen (...)
they used to receive drought relief from the government. even though they
received drought relief it couldn't be enough for them, yet. because
drought really affected them, they affected their livestocks and it affect
themselves by their own human-.

HHHHHHAH R A2 1T R
I: health.

T: yes, human health. ok, they (...) a lot of their cattles were dying, were
dead. because their were not water. there were no grass (...) and
somehow the cattle even start eating bushes. they start eating bushes
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instead of grass.
I: although cattle normally just eats grass.
HHHH R T A 3. A3 #H AT T

T: eating grass and now they start eating bush leaves. yes, somehow they
were trying to escape the cattles, just the cattles. yes, maybe the husband
were trying to move the cattle from here to somewhere else. but then,
when they did that, because not took all the cattle only took a number of
cattle. he went there he (inc.) there, he spent some time there but at the
end he came home empty handed for the cattle died. yes. just the (...
grass seems to be (...) well if the rain is good. but then, if some places is
not receive enough rain, people always migrate here. so even though they
received enough rain and the grass nicely grow, somehow they may also
find themselves with a lack of (...) livestock food, because most of the
people who are coming, migrating also here for cattle post and so.

HRBHH R HHHHAHHAA AR A3 00 HHARAH R AR

I: they are migrating here from other spots? because normally here is
more grazing area?

T: yes.

I: but in this case it was even here was not enough grazing so they went
away with the cattle to other posts.

T: yes, last year it was some other things. and all the cattle he went with
were dead.

I: would you say that in these extreme drought situations you have a
higher work load? because you have to see where can i get my food,
where can i get my water? is it more exhausting than in normal rainy
season?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

W T T T A D LA AT T R R e T
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

HHAHHHHHHHHHHHHH AR A S 35 HHHHHAHHHHHH AR
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T: do you think you survived more through drought food relief during the
dry season or rainy season?

OG-A: during the rainy season it's more better we survive, but during the
dry season we struggle to survive really.

T: i said, during rainy season is better. but not really better, because it will
be better according to the last year. if the last year the yield, the harvest
was very bad and then there comes drought, that means even the next
rain year, it will still be bad, because they don't have anything to eat. yes,
but if they had enough, you can say, drought (...) it's heavier, or it's difficult
than rainy season, if they could have something in their grain basket. and
she said, the good thing about rainy season that is better is that during
rain season they can maybe struggle with only food, but not water. yes,
water they can get, even though is bad they can get and boil them, yes is
somehow ok, but they can struggle with food. otherwise, during drought
you have to struggle for both. food, water and so. (you see that?) (inc) you
see the grain bucket, there? and you see the corrugated iron on top?
apparently she is trying to harvest water.

I: ok, rain water. alright. and you said it's a problem for your health. how
can you describe this problem, what happens? is it just because of less
food? or, how does it affect your health?

PR S R AT LA S A P B P
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

HHHER AT A AT S A T
T: how does drought effect your health?

OG-A: it effect us in a way that our health it's not good because the water
is dirty so it gives us diarrheas, we survive better we thanked the
government for everything they did the were giving us medication. even
the mind get disturbed since the livestocks are also dying so it's really
effecting them physically and emotionally.

T: yes, just to summarize. it's they really been affected. like the last
drought there was a disease.

I: disease?

T: yes, there was a running stomach disease, i think it's a cholera or
something. that of which they been receiving some medicines, she said
we thank the government, because it (got?) us and it send people to be in
the villages and run around the houses, try to give those medications and
most of the people who were very really affected they were taken to the
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hospital, to the (...) state hospitals. but then, they think not only diseases
can drought can affect them through. they also get affected by (...) let me
say mindset. because the moment their cattles dies, all the cattle dies.
they have to have all those thinkings: “how can i get this cattles anymore,
how can now be doing all this”. or the moment, like now, said they are still,
they are in february now, but if you see the size of their mahangus, it's just
of this size. how will they-, how-, they are not sure if there will be (...) yield.
yes, they are still thinking all those-. the drought was like this, how can i be
surviving by next year, if the rain did not come? and, as their thinks some
mahangus are already (...) having some (cops?), yes, now it's still another
problem to their minds. yes, and let me say to their head, because they
still have to run around the field to (sing bats-.

HHHHH RS 138 #H
I: bats?

T: yes, bats. the bats now are coming and this type with a (inc) crops.

I: alright.

T: great.

I: and if you look into your family and your (...) neighbours in the
community. are there some kind of conflicts? i'm shouting at you because
I'm emotionally somehow under stress? is it even stealing sometimes?

HHHHH AR H AR5 2 .00 HHHAH R
T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

T: oshiwambo speaking.

B R T e i 5. 3102 A i i i i e e i e T
OG-A: oshiwambo speaking.

T: if you look at your neighbours or community is there conflict because of
this drought situation?

OG-A: no, it didn't happen so far there is peace in my community, but at
other villages people are stealing even maize meal because of hunger.
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T: yes, she thinks (...) that in their village they never been a crime. maybe
somebodies were trying to fight. or maybe they were insulting each other
because of drought and so. but she said (...) not in their village but the
(head?) nearby village, people are stealing even the maize meal. the
moment you go out of the house, they may even come and steal in their
grain basket. yes, but not in their village. yes and, she said, maybe it's also
in their village something that happens or maybe really happens in conflict,
it's only when your cattles or your livestocks eat up somebody's mahangu
in the field. yes, maybe there can be slightly talk. yes, why this and that
and that. but not really often. it's not really happening often. she's again
saying: “we thank our village we still maintaining peace.” yes, not really
that conflict, even though they are under pressure and they are suffering
under extreme.

HRAB R HHAHAHAAA A 55 .01 #HHAAHH TR

I: ok, you described very very good how the situation is affecting you. but i
would like to know, how you get along with this situation. what do you do,
what are your strategies to get through this drought situation?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

HHEIEEEREEE RS 6 30 IR IR T
T: how do you get along with this situation?

OG-A: sometimes i just keep quite but the situation will force me to do
something so i go to the headman so he recommends me to the
councillor's office to get help, but some small thing i keep quite.

T: only to some extent., some extents to some other things that she sees
there is no way she can get help she just keeps quiet. maybe on the rain
issues, she keeps quiet. yes, but due to some more hungers and so, these
hunger things, she normally go to the headman. she go to the headman
and report herself. the headman wrote a letter for her. she got the letter
and took the letter to the councillor's office at epembe. and then she can
receive some kind of helps. maybe in food way, but no income. as an
income, an income stream, those are the things she just keep quiet on.

HHAB R HHHAHAHBH R D 1 22 HHHARHA AR AR

I: and are you trying to get a new job? or is your husband trying to get a
job or some of your other family members? just to have any kind of income
opportunity from the city or where ever?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.
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T: are you trying to get a new job or any one from your house or your
husband?

OG-A: not really we have such ideas but there is no where we an leave
our grandchildren and our livestocks and again we are grown up we can't
be able to do anything.

T: yes, sometimes some minds pops up in themselves like: “ah someday
we should go look for work.”. but then they think it's too late already. it's
too late already for them because they don't have anyone who keeps the
house alive. who will keep the livestocks and who will take care of their
kids, and who will take care of their (neice?). so, and the other thing is,
they are not really fit for the jobs. more specially the husband is older than
her, so she thinks he can not really be able to perform jobs and works
anymore. so they think it's over for them.

B R R R D QL L7 A i e e i e i e i T
I: how old is your oldest child?

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking. (LAUGHING)

T: how old is your first kid?

OG-A: she is a married woman.

T: it's already married woman.

I: already married woman?

T: yes.

I: ok, so and that you get help in terms of money or in terms of food from
your relatives, for example from your daughter and the family she's living
in? or do you have relatives somewhere else that can support you
somehow?

T: oshiwambo speaking.
IHHEE R 100002 HEIHBEREERIEEEEE I
OG-A: oshiwambo speaking.

T: do you have your relatives who send you money or your from your
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daughter?
OG-A: no even my daughter house it's just the same.

T: nowhere else they can get help. don't get help, because she said,
drought is everywhere now and even if at her daughter's house is just the
same. so when the husband is sending or maybe looking for some help,
he can only look for help for his wife and his family. she can't afford it to
distribute to them, also.

I: and when you look at your neighbours. how are they struggling with
drought? what do they do to get along with this situations? do they have
some very special ideas about it how to cope with it? do they, for example,
like move to the city for a few months, come back or also move to relatives
and come back? like this.

wRgaRnnhnsta e aaaaani 1 01,00 #easafnin it g AR hn

T: oshiwambo speaking.

OG-A: oshiwambo speaking.

HHHHHHHHHHHHHH AR 03 21 #HHHHHHHHHHHH

T: how are your neighbours coping up with the drought situation are they
planning to go to town to look for a better place and come back when it's
over?

OG-A: i didn't come across someone who leave the house they only get
help from somewhere, and some have their kids who send them money
back at home and some can also do something to generate income so we
really don't have ideas of moving out of the village, so we do exchange of
livestocks with mahangu and there are also some of the kids who are
working at the cities but they don't send anything back at home.

T: yes, they have never rec-, they have never (...) had (...) or find or met
themselves somewhere, some homestead, or head of the house or people
moved out of the village because of drought or go to town or so. yes,
because (...) they just depend on their farmlands, they just (...) keeps their
hopes there it comes, it will come day, something like that. but, there are
some people who are-, who have daughters or a son who is working for
example somewhere. so those peoples they are receiving some help from
that person, out there. and some houses got, even teachers who are
working. so, government workers, teachers, they are helping them
somehow. they coming bringing money at home, or buying food or
something like that. yes, but she also mentioned that, there are mostly
help in the village is much, or is higher. yes, there are some people that
they just heard, selling out their livestocks in exchange of mahangu for
example. i give you a goat, you give me maybe some amount of mahangu,
S0 i can sustain. or i can go on for these few days. yes, she said, but yes



again some people, they are ol-, some old people of which they have
people in the-, they have youngsters in their home and they too old they
can't able to work. they just depend on pension and drought relief for
example. but then those kids are just, those youngsters are just going.
maybe they are working somewhere but they don't bring anything home.
S0, just like that.

HHHHHHHHHHHHHHH AL 05: 10 #HAHHHHHHHHHHHHHH A

545 I: good, i think that's it. that have been my questions. thank you very much.
is there anything else you would like to tell me? which i did not ask, yet?
but i have no questions, so just something.

546 T: oshiwambo speaking.
547 OG-A: oshiwambo speaking.
548 T: oshiwambo speaking.
549 OG-A: oshiwambo speaking.

HHHHHHHHHHHH AL 06.03 #HHHHHHHHHHHHHHHHH

550 T: alright. no. nothing. let's just go and see the water.
551 I: yes.

552 OG-A: oshiwambo speaking.

553 T: oshiwambo speaking.

554 T: are we going in the school direction?

555 I: yes we can go there, of course.
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